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& IMPORTANT

e Thanks for purchasing NITECORE!
Please read this manual carefully before using the product
and follow the instructions.

e This manual contains important safety information and
operating instructions. Please keep it for future reference.

e In case of updates, please refer to the latest version
available on the official website.
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Note: The stated data is measured by using 2 x 1.5V alkaline AA batteries, in accordance with the international flashlight testing standards
ANSI/PLATO FL 1-2019, at an ambient temperature of 26°C (79°F) from the NITECORE Lab. The data may vary in real world use due to

different battery usage or environmental conditions.

Features

Utilizes 4 dual-core MCT (Multiple Color Temperatures) UHE
LEDs to deliver a max output of 600 lumens

Equipped with primary lights offering three color
temperatures: 6,500K cool white light (CRI 73), 4,500K
neutral white light (CRI 85), 3,000K warm light (CRI 98)
Equipped with 2 x RGB LEDs to provide 3 light sources
(green / blue / red)

Features a unibody optical lens system with various facets
Comes with 2 x AA batteries and is compatible with the
NITECORE NH2400 battery

Designed with two buttons different in shape and touch,
offering easy one-handed operation

4 brightness levels of primary lights, 6 light sources, and 3
special modes available

Made from special PC plastic with impact and low temperature
resistance

Impact resistant to 1 meter

Waterproof rating in accordance with IP68

Specifications

Dimensions:

65mm x 44mm x 36mm / 2.56" x 1.73" x 1.42" (Headband Included)
Weight:

61g / 2.15 oz (Headband Included)

107g / 3.77 oz (Headband and 2 x Alkaline AA Batteries Included)

Accessories
Headband, Clip, Diffusing Stuff Sack, Alkaline AA Battery x 2

Battery Options
Type ':‘/grtg;zl Compatibility
NITECORE NH2400 Y
Battery AR L5V (Recommended)

Primary Alkaline Battery | AA 1.5V Y (Compatible)

Primary Lithium Iron

Battery A LV

Y (Compatible)

Rechargeable Battery AA 1.5V Y (Compatible)

14500 Battery 14500 | 3.6V/3.7V | N (Incompatible)

Power Button / MODE Button

P » MODE Button
= Power Button

Warranty Service

All NITECORE® products are warranted for quality. Any DOA /

defective product can be exchanged for a replacement through

a local distributor/dealer within 15 days of purchase. After

that, all defective / malfunctioning NITECORE® products can

be repaired free of charge within 60 months from the date

of purchase. Beyond 60 months, a limited warranty applies,

covering the cost of labor and maintenance, but not the cost of

accessories or replacement parts.

The warranty will be nullified if

1. the product(s) is/are broken down, reconstructed and/or
modified by unauthorized parties;

2. the product(s) is/are damaged due to improper use.

3. the product(s) is/are damaged due to battery leakage.

For the latest information on NITECORE® products and services,

please contact a local NITECORE® distributor or send an email to

service@nitecore.com

(English)

Battery Installation / Removal

As illustrated, open the battery compartment and insert/remove
the AA batteries.

Warning: Ensure the batteries are inserted according to the
polarity marks. The product will not work if the batteries are
incorrectly inserted.

Clip Installation / Removal

Installation: Remove the headband. As illustrated in figure
(@, align the protruding part of the clip with the rectangular
frame on the bracket. Press the clip firmly into place until a
"click" sound is heard to indicate successful installation.
Removal: As shown in figure @, hold the raised part of the clip
and push it outward in the direction of the arrow to remove the clip.

Primary Light

On / Off

On: When the light is off, long press the Power Button for 1
second to access Neutral White LOW.

Off: When the light is on, long press the Power Button or
MODE Button for 1 second to turn it off.

Color Temperature Switching

When the primary light is on, short press the MODE Button to
cycle through the following sequence: Neutral White Light —
Warm Light — Cool White Light.

Note: After switching from neutral white light to warm light,

if there is no operation for more than 1 minute, short pressing
the MODE Button will switch directly back to neutral white light
(skipping cool white light for this cycle).

Brightness Level Adjusting

When any color temperature of the primary light is on,
short press the Power Button to cycle through the following
brightness levels: LOW — MID — HIGH.

Note: The HIGH level will step down to prevent overheating
and prolong battery life when it runs for a prolonged period.

ULTRALOW Activation
When the light is off, double press the Power Button to access
Neutral White ULTRALOW.

RGB Lights (Red Light / Green Light / Blue

Light)

The product features three RGB light sources, allowing users to

choose as needed.

* When the light is off, long press the MODE Button for 1
second to turn on the RGB light (default setting: Red LOW).

« When the RGB light is on, short press the Power Button to
cycle through in the following sequence: Red LOW — RED
HIGH — Green Light — Blue Light.

Note: The product features an RGB light memory function.

When reactivated, it will automatically access the previously

memorized RGB light.

Special Modes (SOS / BEACON / SLOW

FLASHING)

* When the headlamp is in any status, double press the MODE
Button to access SOS.

* When either special mode is on, short press the Power
Button to cycle through the following special modes: SOS —
BEACON — SLOW FLASHING. Double press the MODE Button
again to return to the previous status.

Lockout / Unlock

Lockout: When the headlamp is off, long press both buttons
for 2 seconds until the light flashes 3 times to indicate access
to the Lockout Mode. In Lockout Mode, the light cannot be
activated, and it will flash once to indicate this status when
pressing either button.

Unlock: When in the Lockout Mode, long press both buttons until
the Neutral White ULTRALOW is on to indicate the unlock status.
Note: The headlamp will remain locked after battery
replacement in lockout mode. Please follow the steps above to
unlock it before use.

Battery Replacement
The batteries should be replaced when the output appears to be
dim or the headlamp becomes unresponsive due to low power.

Maintenance

. For routine cleaning, wipe the
headlamp surface with a damp cloth.
The headband can be washed with
clean water or a mild detergent, then
air-dried in a cool, well-ventilated area.
DO NOT soak the product in water.

. If the product is exposed to seawater

by accident, remove batteries

immediately and rinse the product with

running water. Reinstall batteries and try to turn it on after the

product is fully dried.

For more headlamp maintenance guide, please scan the QR

code.
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(Espanol)

Instalacion / Extraccion de las Pilas

Como se muestra en la ilustracion, abra el compartimento de
las pilas e inserte/extraiga las pilas AA.

Advertencia: Asegurese de que las pilas estén insertadas de
acuerdo con las marcas de polaridad. El producto no funcionara
si las pilas estan incorrectamente insertadas.

Instalacion / Extraccion del clip

Instalacién: Retire la cinta de la cabeza. Como se ilustra en

la figura @, alinee la parte sobresaliente del clip con el marco
rectangular del soporte. Presione firmemente el clip en su

lugar hasta que se escuche un sonido de "clic" que indica una
instalacion exitosa.

Extraccién: Como se muestra en la figura @ , sostenga la
parte elevada del clip y empuijela hacia afuera en la direccion de
la flecha para retirar el clip.

Luz Principal

Encendido / Apagado

Encendido: Cuando la luz esta apagada, mantenga pulsado el
Botdn de Encendido durante 1 segundo para acceder al nivel
BAJO de Blanco Neutro.

Apagado: Cuando la luz esta encendida, mantenga pulsado el
Boton de Encendido o el Botén MODO durante 1 segundo para
apagarla.

Cambio de Temperatura de Color

Cuando la luz principal esté encendida, presione brevemente

el Boton MODE para cambiar entre la siguiente secuencia: Luz
Blanca Neutra — Luz Célida — Luz Blanca Fria.

Nota: Después de cambiar de la luz blanca neutra a la luz calida,
si no hay operacién durante mas de 1 minuto, al presionar
brevemente el Boton MODE cambiara directamente de nuevo a la
luz blanca neutra (omitiendo la luz blanca fria para este ciclo).

Ajuste del Nivel de Brillo

Cuando la luz principal esta encendida en cualquier temperatura
de color, presione brevemente el Botén de Encendido para alternar
entre los siguientes niveles de brillo: BAJO — MEDIO — ALTO.
Nota: El nivel ALTO disminuira gradualmente para prevenir el
sobrecalentamiento y prolongar la vida Util de la bateria cuando
funciona durante un periodo prolongado.

Activacion del ULTRALOW
Cuando la luz esta apagada, presione dos veces el Boton de
Encendido para acceder al modo ULTRALOW en Blanco Neutro.

Luces RGB (Luz Roja / Luz Verde / Luz Azul)
El producto cuenta con tres fuentes de luz RGB, permitiendo a
los usuarios elegir seglin sea necesario.
« Cuando la luz estd apagada, mantenga presionado el
Boton MODE durante 1 segundo para encender la luz RGB
(configuracién predeterminada: Rojo BAJO).

* Cuando la luz RGB estd encendida, presione brevemente el Boton
de Encendido para cambiar entre los modos en la siguiente
secuencia: Rojo BAJO — Rojo ALTO — Luz Verde — Luz Azul.

Nota: El producto cuenta con una funcién de memoria de luz

RGB. Al reactivarse, accedera automaticamente a la luz RGB

memorizada anteriormente.

Modos Especiales (SOS / BALIZA /
DESTELLO LENTO)

Cuando la linterna frontal esta en cualquier estado, presione
dos veces el Botén MODO para acceder a SOS.

Cuando cualquiera de los modos especiales esta activado,
presione brevemente el Botén de Encendido para recorrer
los siguientes modos especiales: SOS — BALIZA — PARPADEO
LENTO. Presione dos veces el Botén MODE nuevamente para
volver al estado anterior.

Bloqueo / Desbloqueo

Bloqueo: Cuando la linterna frontal esta apagada, mantenga
presionados ambos botones durante 2 segundos hasta que

la luz parpadee 3 veces para indicar el acceso al Modo de
Bloqueo. En el Modo de Bloqueo, la luz no puede ser activada
y parpadeard una vez para indicar este estado cuando se
presione cualquiera de los botones.

Desbloqueo: Cuando esta en el Modo de Bloqueo, mantenga
presionados ambos botones hasta que se encienda el
ULTRALOW Blanco Neutro para indicar el estado de desbloqueo.
Nota: La linterna frontal permanecera bloqueada después de
reemplazar la bateria en el modo de blogueo. Siga los pasos
anteriores para desbloquearla antes de usarla.

Reemplazo de Baterias

Las baterias deben ser reemplazadas cuando la salida parece
tenue o la linterna frontal deja de responder debido a la baja
potencia.

Mantenimiento

. Para la limpieza diaria, utilice un pafio
himedo para limpiar la superficie del
faro. Lave la diadema con agua dulce 2 Hs,
o detergente neutro y séquela al aire ﬁ-
en un lugar fresco y bien ventilado . E
NO sumerja el producto en agua.

. Si el producto entra en contacto

accidentalmente con agua de mar, retire la caja de la bateria

y la bateria inmediatamente y enjuague el producto con agua

corriente. Vuelva a colocar la bateria e intente encenderlo

después de que el producto esté completamente seco.

Para obtener més informacion sobre la guia de mantenimiento

de faros, escanee el cddigo QR.
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(Deutsch)

Einlegen / Entfernen der Batterien

Wie abgebildet, 6ffnen Sie das Batteriefach und legen Sie die
AA-Batterien ein bzw. entnehmen Sie diese.

Warnunag: Stellen Sie sicher, dass die Batterien geméaB

den Polaritatsmarkierungen eingelegt werden. Das Produkt
funktioniert nicht, wenn die Batterien falsch eingelegt sind.

Clip-Installation / Entfernung

Installation: Entfernen Sie das Stirnband. Wie in Abbildung ™
dargestellt, richten Sie den hervorstehenden Teil des Clips an
dem rechteckigen Rahmen der Halterung aus. Driicken Sie den
Clip fest an seinen Platz, bis ein "Klick"-Gerdusch zu héren ist,
das die erfolgreiche Installation anzeigt.

Entfernung: Wie in Abbildung @ gezeigt, halten Sie den
erhohten Teil des Clips und schieben Sie ihn in Pfeilrichtung
nach auBen, um den Clip zu entfernen.

Hauptlicht

Ein / Aus

Ein: Wenn die Lampe ausgeschaltet ist, halten Sie den Ein/Aus-
Schalter 1 Sekunde lang gedriickt, um auf Neutralwei NIEDRIG
zuzugreifen.

Aus: Wenn die Lampe eingeschaltet ist, halten Sie den Ein/Aus-
Schalter oder den MODE-Schalter 1 Sekunde lang gedriickt, um
sie auszuschalten.

Umsc der Far p

Wenn das Hauptlicht eingeschaltet ist, driicken Sie kurz die
MODE-Taste, um durch die folgende Sequenz zu schalten:
NeutralweiBes Licht — Warmes Licht — KaltweiBes Licht.

Hinweis: Nach dem Wechsel vom neutralweiBen Licht zum
warmen Licht, wenn langer als 1 Minute keine Bedienung
erfolgt, schaltet ein kurzer Druck auf die MODE-Taste direkt
zuriick zum neutralweiBen Licht (das kaltweise Licht wird fur
diesen Zyklus tibersprungen).

Ei der Helligkeitsstufen

Wenn das Hauptlicht bei einer beliebigen Farbtemperatur
eingeschaltet ist, driicken Sie kurz die Ein/Aus-Taste, um durch
die folgenden Helligkeitsstufen zu schalten: NIEDRIG — MITTEL
—HOCH.

Hinweis: Die HOHE Stufe wird nach langerem Betrieb
automatisch heruntergeregelt, um Uberhitzung zu vermeiden
und die Akkulaufzeit zu verlangern.

ULTRALOW Aktivierung
Wenn das Licht ausgeschaltet ist, driicken Sie den Ein/Aus-
Knopf zweimal, um auf neutralweiBes ULTRALOW zuzugreifen.

RGB-Lichter (Rotes Licht / Griines Licht /
Blaues Licht)

Das Produkt verfiigt tiber drei RGB-Lichtquellen, aus denen
Benutzer nach Bedarf wahlen kdnnen.

Wenn das Licht ausgeschaltet ist, halten Sie den MODE-
Knopf fiir 1 Sekunde gedriickt, um das RGB-Licht
einzuschalten (Standardeinstellung: Rot NIEDRIG).

Wenn das RGB-Licht eingeschaltet ist, driicken Sie kurz den
Power-Button, um durch die folgende Sequenz zu schalten:
Rot NIEDRIG — Rot HOCH — Griines Licht — Blaues Licht.
Hinweis: Das Produkt verfiigt iber eine RGB-Licht-
Speicherfunktion. Bei erneuter Aktivierung wird automatisch auf
das zuvor gespeicherte RGB-Licht zugegriffen.

Spezialmodi (SOS / BEACON / LANGSAMES
BLINKEN)

Wenn sich die Stirnlampe in einem beliebigen Status
befindet, driicken Sie zweimal den MODE-Button, um auf
SOS zuzugreifen.

Wenn einer der Spezialmodi aktiviert ist, driicken Sie kurz
den Ein/Aus-Knopf, um durch die folgenden Spezialmodi zu
schalten: SOS — BEACON — LANGSAMES BLINKEN. Driicken
Sie den MODE-Knopf erneut doppelt, um zum vorherigen
Status zuriickzukehren.

Sperren / Entsperren

Sperren: Wenn die Stirnlampe ausgeschaltet ist, halten Sie
beide Knopfe fiir 2 Sekunden gedriickt, bis das Licht 3 Mal
blinkt, um den Zugriff auf den Sperrmodus anzuzeigen. Im
Sperrmodus kann die Lampe nicht aktiviert werden und blinkt
einmal, um diesen Status anzuzeigen, wenn einer der Knopfe
gedriickt wird.

Entsperren: Im Sperrmodus halten Sie beide Knépfe gedriickt,
bis das NeutralweiBe ULTRALOW leuchtet, um den entsperrten
Status anzuzeigen.

Hinweis: Die Stirnlampe bleibt nach dem Batteriewechsel im
Sperrmodus gesperrt. Bitte folgen Sie den oben genannten
Schritten, um sie vor der Verwendung zu entsperren.

Batteriewechsel

Die Batterien sollten ausgetauscht werden, wenn der
Lichtausgang schwach erscheint oder die Stirnlampe aufgrund
niedriger Leistung nicht mehr reagiert.

Warnungen
. Wischen Sie die Oberfléache der
Stirnlampe zur téglichen Reinigung
mit einem feuchten Tuch ab.
Waschen Sie das Stirnband mit
klarem Wasser oder einem neutralen
Reinigungsmittel und lassen Sie es an
einem kiihlen, gut beliifteten Ort an
der Luft trocknen. Tauchen Sie das
Produkt NICHT in Wasser ein.
Sollte das Produkt versehentlich mit Meerwasser in
Beriihrung kommen, entfernen Sie sofort die Batterien und
spiilen Sie das Produkt unter flieBendem Wasser ab. Setzen
Sie die Batterien wieder ein und versuchen Sie, das Produkt
einzuschalten, nachdem es vollstandig getrocknet ist.
. Fiir weitere Informationen zur Pflege der Stirnlampe scannen
Sie bitte den QR-Code.
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Elektro- und Elektronikgerate diirfen nicht
iiber den Hausmiill entsorgt werden.
Bitte geben Sie dieses Gerat nach Gebrauch an einer
Ezugelassenen Sammel- oder Riicknahmestelle ab.
Alternativ kdnnen Sie das Altgerat zur Entsorgung an uns
zuriicksenden.

(YkpaiHcbka)

BcraHoBneHHs | BuiiMaHHs 6aTapeliok
Sk nokasaHo Ha intocTpaLlii, Biakpuiite 6aTapeitHuit BIACIK i
BCTaBTe/BUIMITL 6aTapeiiku AA.

NonepemkeHHs: MNepekoHalitecs, WwWo 6aTtapeiiku
BCTaB/IeHi BIANOBIAHO A0 MO3HAYOK MOAAPHOCTI. MpUCTPIlt He
npautoBaTnMe, AKWo 6aTapel7IKl4 BCTaBneHi HenpaswsbHO.

BcraHOBNEHHSA / 3BHATTA KAincm
BcTaHOB/IEHHA: 3HiMiTb rOIOBHY MOB'A3KY. Sk NokasaHo
Ha pucyHky (D, BUPIBHSIATE BUCTYNalOYy YaCTUHY KAincu 3
NPSIMOKYTHOKO PaMKOIO Ha KPOHLLUTENHI. MiLIHO HaTUCHITL Ha
KNiNcy, AOKM He NoYyeTe 3BYK "KnauaHHs", Wo BKasye Ha
yCnilHe BCTAHOB/IEHHS.

3HATTA: K NOKA3aHO Ha PUCYHKY ), TPUMANTE MiAHATY
YaCTUHY KJIINCK Ta HATUCHITb Ti HA30BHI Y HaNpsIMKy CTPInKy,
W6 3HATW KANincy.

OcHosHe CgiTno
YBiMKHEHHS1 / BUMKHEHHs
YBi Konu nixtap 0, HATUCHITb | yTPUMYiiTE
KHoriky JKuBneHHs npotsrom 1 cekyHau Ans Aoctyny Ao
pexumy HU3bKOTI sickpasocTi HeiiTpanbHo-6inoro ceitna.

Konu nixtap ysi 0, HATUCHITB | yTpUMyiiTe
Kronky XXvenenHs abo KHonky PEXXUM npoTsrom 1 cekyHam
AN1S 10r0 BUMKHEHHSI.

Mep K i T patypu
Konun ocHoBHE CBITNO YBIMKHEHO, KOPOTKOYACHO HAaTUCHITL
Kronky MODE ansi LMKNIYHOrO NepeMuKaHHs y HacTymHii
nocnifosHocTi: HeiitpansHe Bine Csitno — Tenne Csitno —
Xonoane Bine Ceitno.

NpumiTka: MNicns nepemMukaHHs 3 HelTpanbHoro 6inoro
CBIT/a Ha Tenne CBIiT/Oo, IKWWO NPOTAroM Ginblue 1 XBUNMHU He
BUKOHYETBCS XKOAHUX OnepalLliit, KOPOTKOUACHE HaTUCKaHHS!
Kronku MODE nepemkHe CBIT/N0 6e3nocepeaHbo Hasaa Ha
HeliTpanbHe 6Gine cBiTNO (Mponyckatoumn xonoaHe bine ceitno y
LbOMY LMK,

Per PiBHs i

Konu ocHoBHe CBITO YBIMKHEHO npu Byab-sikili KONIPHIit
TeMneparypi, KOPOTKO HATUCHITL Ha KHOMKy XKuBneHHs ansi
nepemMnKaHHA MK HacTYMHUMM piBHAMMW sickpasocTi: HU3bKUN
— CEPE/IHIN — BACOKMUA.

NpumiTtka: BUCOKWW piseHb byae aBTOMaTUYHO 3HWXKYBaTUCA
[Ans 3ano6iraHHs neperpisy Ta NPOAOBXEHHS TEPMiHy Cyx6u
akyMynsTopa npu Tpusanii po6oTi.

AxTuBaUis pexxumy ULTRALOW
Konw CBITNO BUMKHEHO, ABIYi HATUCHITL KHOMKY XVUBNEHHS, W06
YBIMKHYTU HeiiTpanbHe 6ine csitno B pexwmi ULTRALOW.

RGB-cBiTno (YepBoHe cBiTno / 3enexHe
cBiTno / CMHe cBiTNno)

Bupi6 mae Tpu mxepena RGB-cBiTa, WO A03BONSE
KopuCTyBa4aM BuGMpaTh 3a notpeboio.

Konw CBITNO BUMKHEHO, HAaTUCHITB | yTpUMYiiTe KHOMKY
MODE npotsirom 1 cekyHam, wo6 ysiMkHyTM RGB-ciTno
(HanawwTyBaHHs 3a 3aMoBYyBaHHaM: YepBoHuii HU3bKUN).
Konu caiTno RGB yBIMKHEHO, KOPOTKO HaTUCHITh

KHOMKY XMBNEHHS ANsi NEPEMUKaHHS PeXIUMIB Y TaKi .
nocnifosHocTi: YepsoHnit HU3bKUIN — Yepeoruii BACOKUI
— 3eneHe cBiTNO — CMHE CBITNO.

MpummiTka: MpoaykT Mae dyHKuUito nam'ati RGB-csiTna. Mpu
NOBTOPHil aKTMBALlii BiH aBTOMaTM4YHO Nepelise A0 NonepeaHo
36epexeHoro pexuMy RGB-csiTna.

CneuianbHi pexxumu (SOS / MASIK /
MNOBIJZIbHE BJ/INMAHHS)

Konu HanoBHuii nixTap 3HaxoauTbCs B ByAb-KOMY CTaHi,
[BiYi HATUCHITL kKHomky MODE ans goctyny Ao pexumy SOS.
Konu BBIMKHEHO By/ib-sIkWi i3 CneLlianbHNX pexuMis,
KOPOTKO HaTUCHITb KHOMKY XXWBNEHHS, WOG nepeksioyaTncs
MK HaCTynHUMK criedianbHrmn pexxumamn: SOS — MASK

— MOBUIbHE MUIOTIHHSA. [giui HaTUCHITb kKHonky MODE
3HOBY, W06 NOBEPHYTMCS AO MOMEPEAHBOO CTaHy.

BnokyBaHHs / Po36/10KyBaHHA

BrnokyBaHHs: Konv Hano6HWiA NixTap BUMKHEHO, HAaTUCHITD i
YTpUMyiiTe 06MABI KHOMKN NPOTSArOM 2 CeKyHz, A0KM NixTap He
6nMMHe 3 pasy, L0 BKA3yE Ha aKTUBALLO PEXUMY GNIOKYBaHHS.
Y pexxumi 6110kyBaHHS NiXTap He MOXHa akTUBYBaTH, i BiH
6/MMHe 0AUH pas, L6 BKa3aTu Ha Liel CTaH Mpu HaTUCKaHHi
6ynb-AKOi KHONKM.

P036510KyBaHHSA: Y pexuMi 6710KyBaHHS HaTUCHITD i
YTpUMyiiTe 06UABI KHOMKN, A0KM He BBIMKHETLCS HeifTpasnbHo-
6inuit ULTRALOW, W0 BKa3ye Ha CTaH po3BioKyBaHHs!.

MpumiTka: Hano6HUiA NixTap 3aMMWaTUMETbCs 3a610KOBaHUM
nicns 3amiHn 6atapei B pexumi 6nokyBaHHs. byab nacka,
BUKOHaliTe HaBeAeHi BULLE KPOKY, 106 po36iokyBaTu 1oro
nepes BUKOPUCTaHHSM.

3amiHa BaTapeit

batapei cnig 3aMiHUTW, KON SICKPaBiCTb CBITNa 34AETHCA
TbMsIHOIO abo HanoBHMIA NixTap nepecTae pearyBatv Yepes
HU3bKMIA 3apsif.

06cnyrosyBaHHsA

. NS WOAEHHOTO YMLLEHHS
BMKOPWCTOBYITE BOJIOTY raHuipKy,
o6 NpoTepTH NoBEPXHIO HaNo6HOro
nixTapsi. Bumuiite Hano6Hy NoB’asky
CBIXOI0 BOAOI0 abo HENTpanbHUM
MUIOYMM 3aCOBOM i BUCYLLITH i Ha
NOBITPi B NpoXxonoAHoMy, ao6pe
nposiTpioBaHoMy Micui. HE 3aHypioiite
NpUCTpiiA y BOAy.

. SIKILO NPUCTPIli BUNaAKOBO NOTpanuB

il MOPCbKY BOAY, HeraiHo BUNMITb 6aTapeiiku Ta npoMuiiTe

110ro MpOTO4HOIO BOAOHO. MepeBCTaHoBITL GaTtapeiku i

cnpobyiiTe yBIMKHYTU NPUCTPIil NiCNs NOBHOTO BUCUXaHHS!

npoayKTy.

[ins fonatkoBoi iHdopMalLlii 3 06CnyroByBaHHs HanoGHNX
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Installation / Retrait des piles

Comme illustré, ouvrez le compartiment a piles et insérez/
retirez les piles AA.

Avertissement : Assurez-vous que les piles sont insérées
conformément aux marques de polarité. Le produit ne
fonctionnera pas si les piles sont mal insérées.

Installation / Retrait du clip

Installation : Retirez le bandeau. Comme illustré sur la figure
(), alignez la partie saillante du clip avec le cadre rectangulaire
du support. Appuyez fermement sur le clip jusqu'a ce qu'un son
"clic" se fasse entendre, indiquant une installation réussie.
Retrait : Comme montré sur la figure @ , tenez la partie
surélevée du clip et poussez-la vers I'extérieur dans la direction
de la fleche pour retirer le clip.

Lumiére Principale

Marche / Arrét

Marche : Lorsque la lampe est éteinte, appuyez longuement
sur le Bouton d'Alimentation pendant 1 seconde pour accéder
au niveau FAIBLE en Blanc Neutre.

Arrét : Lorsque la lampe est allumée, appuyez longuement
sur le Bouton d'Alimentation ou le Bouton MODE pendant 1
seconde pour |'éteindre.

Changement de Température de Couleur

Lorsque la lumiére principale est allumée, appuyez brievement
sur le Bouton MODE pour parcourir la séquence suivante :
Lumiére Blanche Neutre — Lumiére Chaude — Lumiére Blanche
Froide.

Remarque : Aprés étre passé de la lumiére blanche neutre a
la lumiére chaude, s'il n'y a aucune opération pendant plus d'1
minute, une pression bréve sur le Bouton MODE permettra de
revenir directement a la lumiére blanche neutre (en sautant la
lumiére blanche froide pour ce cycle).

Réglage du Niveau de Luminosité

Lorsque la lumiére principale est allumée a n'importe quelle
température de couleur, appuyez briévement sur le Bouton
d'Alimentation pour faire défiler les niveaux de luminosité
suivants : FAIBLE — MOYEN — ELEVE.

Remarque : Le niveau ELEVE diminuera progressivement pour
éviter la surchauffe et prolonger la durée de vie de la batterie
lorsqu'il fonctionne pendant une période prolongée.

Activation du mode ULTRALOW

Lorsque la lampe est éteinte, appuyez deux fois sur le bouton
d'alimentation pour accéder au mode ULTRALOW en lumiere
Blanc Neutre.

Lumiéres RVB (Lumiére Rouge / Lumiére
Verte / Lumiére Bleue)

Le produit dispose de trois sources lumineuses RVB, permettant
aux utilisateurs de choisir selon leurs besoins.

Lorsque la lampe est éteinte, appuyez longuement sur le
bouton MODE pendant 1 seconde pour allumer la lumiére
RVB (réglage par défaut : Rouge FAIBLE).

Lorsque la lumiére RVB est allumée, appuyez brievement
sur le bouton d'alimentation pour faire défiler la séquence
suivante : Rouge FAIBLE — Rouge FORT — Lumiére Verte —
Lumiére Bleue.

Remarque : Le produit dispose d'une fonction de
mémorisation de la lumiére RVB. Lors de la réactivation, il
accédera automatiquement a la lumiére RVB précédemment
mémorisée.

Modes Spéciaux (SOS / BALISE /
CLIGNOTEMENT LENT)

Lorsque la lampe frontale est dans n'importe quel état,
appuyez deux fois sur le bouton MODE pour accéder au
mode SOS.

Lorsque I'un des modes spéciaux est activé, appuyez
brievement sur le Bouton d'Alimentation pour parcourir les
modes spéciaux suivants : SOS — BALISE — CLIGNOTEMENT
LENT. Appuyez deux fois sur le Bouton MODE a nouveau
pour revenir au statut précédent.

Verrouillage / Déverrouillage

Verrouillage : Lorsque la lampe frontale est éteinte, appuyez
longuement sur les deux boutons pendant 2 secondes jusqu'a
ce que la lumiere clignote 3 fois pour indiquer I'accés au Mode
Verrouillage. En Mode Verrouillage, la lampe ne peut pas

étre activée et elle clignotera une fois pour indiquer ce statut
lorsque vous appuyez sur I'un des boutons.

Déverrouillage : En Mode Verrouillage, appuyez longuement
sur les deux boutons jusqu'a ce que le Blanc Neutre ULTRALOW
s'allume pour indiquer le statut de déverrouillage.

Remarque : La lampe frontale restera verrouillée apres le
remplacement de la batterie en mode verrouillage. Veuillez
suivre les étapes ci-dessus pour la déverrouiller avant
utilisation.

Remplacement des Piles

Les piles doivent étre remplacées lorsque la luminosité parait
faible ou lorsque la lampe frontale ne répond plus en raison
d'une faible puissance.

Entretien
. Pour le nettoyage quotidien, utilisez
un chiffon humide pour essuyer la
surface de la lampe frontale. Lavez
le bandeau a I'eau claire ou avec
un détergent neutre, puis laissez-
le sécher a I'air libre dans un endroit
frais et bien aéré. NE PLONGEZ PAS le
produit dans I'eau.
. Si le produit est accidentellement exposé a I'eau de mer,
retirez immédiatement les piles et rincez le produit a I'eau
courante. Remettez les piles en place et essayez de I'allumer
une fois que le produit est complétement sec.
Pour plus d'informations sur I'entretien de la lampe frontale,
veuillez scanner le code QR.
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YcraHoBKa / ussneueHue 6atapei

Kak nokasaHo Ha WnoCTpaumm, oTkpoliTe 6aTapeiHbiii oTcek u
BCTaBbTe/U3BNeKknTe 6atapeiiku AA.

Mpeaynpexpaenne: Yoeautech, UTo 6atapeiiki BCTaBneHbl B
COOTBETCTBUM C OTMETKaMM NOMSPHOCT. YCTPOICTBO He GyaeT
paboTaTb, ecnu 6aTapeiiku BCTaBneHbl HeNpaBusbHO.

YcraHoBka / CHATHE KJIUNCbI

YcraHoBka: CHuMuTe FOMIOBHYO NOBA3KY. Kak nokasaHo

Ha pucyHke (1), COBMECTMTE BbICTYMAIOLLYIO HACTb KIMUMCbI C
NpSIMOYroNbHON paMKoi Ha KpenneHuu. MIoTHO NpumkMuTe
K/UNCY A0 WENYKa, YKa3bIBAIOLIEro Ha YCMELWHYI YCTAaHOBKY.
CHsaTMe: Kak nokasaHo Ha pucyHke @ , yaepxusaiTe
NPUMNOAHATYIO YaCTb KAWUMCbl U BbITONKHUTE eé Hapyxy B
HanpasfeHnn CTPenku, YToBbl CHATb KAUMCY.

OcHoBHoli CeeT

BkntoueHue / BoiknoueHme

Brntouenue: Koraa oHapb BbIKIIOYEH, HaXMUTE 1
yAepxuBaiiTe KHOMKy MTaHus B TedeHne 1 cekyHabl Ans
AOCTYNa K pexumy HW3KOMN spkocTn HeliTpanbHo-6enoro ceeTa.



BbikntoueHme: Korga oHapb BKIOYEH, HaXMUTE 1
yAepXuBaiiTe KHonKy MuTaHus nnm kHonky PEXXUM B TeueHne
1 cekyHAbl ANS €r0 BbIK/IOUEHNS.

MepekntoueHue LiBeToBoI TemnepaTypbl

Koraa 0CHOBHOI CBET BK/IIOUEH, KOPOTKO HaxMm1Te KHOMKy
MODE An151 UMKAMYECKOro MepekioueHus B CrieayioLLeit
nocneaoBaTensHocTU: HelfTpanbHbiii Benbiii Ceet — Tennbiit
CaeT — XonoaHsiit Benbiii Ceer.

Mpumeuanue: Mocne nepekioyeHns ¢ HeltTpanbHoro 6enoro
CBETa Ha TeMblii CBET, €C/N B TeueHne Gonee 1 MUHYTLI He
BbINO/HSAETCS HUKaKUX OnepaLnii, KopoTkoe HaxaTne KHomku
MODE nepek/iou1T CBET HanpsiMyio 06paTHO Ha HENTpasnbHbIN
6enblil CBET (Nponyckast XONOAHbINM 6eblil CBET B 3TOM LMKIIE).

Perynuposka YpoBHs fipkoctn

Korzia 0CHOBHOI# CBET BK/IKOUEH Mpu NGO LIBETOBOI
TemnepaType, KOPOTKO HaxMuTe Ha KHorky MuTanus ans
NepeKsioyeHNs MeXay ClIeAyIoWVIMN YPOBHAMM SPKOCTM:
HU3KWIA — CPEAHUA — BbICOKMVI

MpumMeyaHue: BbICOKMIA YpOBEHb GyAeT aBTOMaTUYECKU
MOHWKATLCA ANs NPeAoTBPaLLeHNs Neperpesa 1 NPoANneHus
cpoka cny6bl akkyMynsTopa npy ANUTeNbHOM paboTe.

AkTuBauus pexxkuma ULTRALOW
Koraa (hoHapb BbIK/KOYEH, ABKAbI HAXMUTE Ha KHOMKY MUATaHNS,
4TOGbI BKKOUUTH PEXWM HelTpanbHoro 6enoro ceeta ULTRALOW.

RGB-noaceeTka (KpacHbiii cBeT / 3eneHbii

cBeT / CuHMIA cBeT)

MpoayKT ocHallleH Tpems UcTouHnkamu RGB-ceeTa, uto
N03BONSIET MO/L30BATENSIM BbIGUPATL HYXHBIA PEXUM.

Koraa doHapb BbIK/IOUYEH, HAXMUTE W yAEPXMUBaIATE KHOMKY
MODE B TeueHue 1 cekyHabl, 4To6bl BKIOUMTL RGB-
NOACBETKy (HacTpolika No yMonuamio: KpacHbii HU3KUIA).
Koraa RGB-noaceeTka BKOYEHa, KPaTKOBPEMEHHO
HAXMUTE KHOMKY MUTaHWsi AN NEPEKITIOYEHNS PEXVMOB

B Cnegyloeit nocneaosaTensHocTi: Kpackbiit HUSKWV —
KpacHbiit BICOKUI — 3eneHbiit cBeT — CUHWIA CBET.
Mpumeuanume: V3genve ocHaweHo dyHkumeit namst RGB-
noacBeTku. My NOBTOPHOI akTUBaLMK ByaeT aBToMaTUYECKu
BK/IIOYEH paHee CoXpaHeHHbIi pexuM RGB-noaceeTku.

CneuunanbHble pexxumbl (SOS / MASIK /
MEANEHHOE MUTAHME)

Koraa HanobHbIit hoHapb HaXOANTCS! B MOGOM COCTOSHUM,
[ABaXxabl HaxkmuTe kHonky MODE ans poctyna k pexwvmy SOS.
Koraa BritoyeH ntoboii 13 creunanbHbix pexuMos,
KPaTKOBPEMEHHO HaXMUTe KHOMKY MUTaHus Ans
nepeknioUeHns MeX/y CreayoLLnM1 crielyanbHbIMI
pexxumamu: SOS — MASIK — MEJJIEHHOE MUTAHUE.
[Badkabl HaxxmuTe kHomky MODE elle pas, YTo6bl BEPHYTbCS
K npe/ibiayLemMy COCTOSIHMIO.

Bnokuposka / Pas6bnokmpoBka

BnokupoBka: Korja HanobHbIit hoHapb BbIKIOYEH, HaXMUTE
W yAepxwBaiiTe 06e KHOMKW B TeYEHWe 2 CeKyHA, noka (oHapb
He MUTHET 3 pasa, YTo yKasblBaeT Ha aKTUBALIMIO peXxuMa
610KMPOBKY. B pexxume 610KMpoBKK hOHApPb HE MOXET BbiTh
BKJIOYEH, N OH MUTHET OAVH pas, YTOGbI YKa3aTb Ha 3TO
COCTOSHME NPU HaXXaThn Ha J'IIOGYKJ U3 KHOMOK.
Pa36nokupoBkKa: B pexumMe 610KMpOBKN HaXMUTE U
yAepXuBaiiTe 06e KHOMKM, Moka He BKIIOUMTCS HETpanbHO-
6enbiit ULTRALOW, YTO yKasblBaeT Ha COCTOSIHWE Pa3bioKVMpOBKU.
MpumeuaHme: HanobHbIN hoHapb OCTaHeTcs
3a6110KMPOBaHHbIM NOC/E 3aMeHbl HaTapen B pexume
6ﬂ0KMpOBKMA I'Io)KanyFicra, BbIMOMHUTE YKa3aHHbIE BbIlWeE Wwaru,
YTOBbI pa3biIoKMpOBaTL €ro Nepesl UCrosb30BaHMeM.

3ameHa Batapei
Ea'rapem CneayeT 3aMeHuTb, Koraa sipKoCTb CBETa KaXeTcs TyCKJ'IOl‘ﬁ
v hoHapb NepecTaeT pearMpoBaTh U3-3a HM3KOro 3apsiaa.

0O6cnyxuBaHue

. s perynsipHoli oumncTku npoTupaite E
MOBEPXHOCTL Hano6Horo doHaps
BNAXHOWN TKaHbI0. HaronoBHbIN pemMeHb
MOXHO NPOMbIBaTh YNCTOIA BOAOW Wi
MSIFKAM MOIOLLMM CDEACTBOM, 3aTeM
BbICYLUMTb HA BO3AYXe B MPOXNIAAHOM,
XOpOLWO NpoBeTpuBaeMom mecte. HE E
norpy)KaﬁTe usgenve B soay.

. Ecnm uszienve cnyJaiiHo noaBepriiock BO3AENCTBUIO
MOPCKOW BO/Ibl, HEMEZIEHHO M3B/ekvTe 6aTapen 1
NpoMO¥iTe U3/en1e NPOTO4HON BOAOM. YCTaHoBMTE 6aTapeu
06paTHO 1 MonpobyiiTe BKIKUNTL U3AEMUE NOCNE ero
NOJTHOMO BbICbIXaHWS.

. st nony4erusi 6onee noapoGHOro PyKOBOACTBA Mo
TeXHNYECKOMY 06CnyX1BaHNIO HanobHoro doHaps
oTcKaHupyiite QR-KoA.
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(Italiano)

Installazione / Rimozione delle Batterie
Come illustrato, aprire il vano batterie e inserire/rimuovere le
batterie AA.

Avvertenza: Assicurarsi che le batterie siano inserite secondo
i segni di polarita. I prodotto non funzionera se le batterie sono
inserite in modo errato.

Installazione / Rimozione clip

Installazione: Rimuovere la fascia frontale. Come illustrato
nella figura @, allineare la parte sporgente della clip con

la cornice rettangolare sulla staffa. Premere saldamente la

clip in posizione fino a sentire un suono di "clic" che indica
l'installazione avvenuta con successo.

Rimozione: Come mostrato nella figura @ , tenere la parte
rialzata della clip e spingerla verso I'esterno nella direzione della
freccia per rimuovere la clip.

Luce Principale

Accensione / Spegnimento

Accensione: Quando la luce & spenta, premere a lungo il
Pulsante di Accensione per 1 secondo per accedere al livello
BASSO del Bianco Neutro.

Spegnimento: Quando la luce € accesa, premere a lungo il
Pulsante di Accensione o il Pulsante MODALITA per 1 secondo
per spegnerla.

Cambio della Temperatura di Colore

Quando la luce principale & accesa, premere brevemente il
Pulsante MODE per scorrere la seguente sequenza: Luce Bianca
Neutra — Luce Calda - Luce Bianca Fredda.

Nota: Dopo essere passati dalla luce bianca neutra alla luce
calda, se non viene effettuata alcuna operazione per pit di 1
minuto, premendo brevemente il Pulsante MODE si tornera
direttamente alla luce bianca neutra (saltando la luce bianca
fredda per questo ciclo).

Regolazione del Livello di Luminosita

Quando la luce primaria & accesa a qualsiasi temperatura
colore, premere brevemente il Pulsante di Accensione per
passare tra i seguenti livelli di luminosita: BASSO — MEDIO —
ALTO.

Nota: Il livello ALTO diminuira gradualmente per prevenire il
surriscaldamento e prolungare la durata della batteria quando
funziona per un periodo prolungato.

Attivazione ULTRALOW

Quando la luce & spenta, premere due volte il Pulsante di
Accensione per accedere alla modalita ULTRALOW con luce
Bianca Neutra.

Luci RGB (Luce Rossa / Luce Verde / Luce
Blu)

1l prodotto presenta tre sorgenti luminose RGB, permettendo
agll utenti di scegliere in base alle necessita.

« Quando la luce & spenta, tenere premuto il Pulsante MODE
per 1 secondo per accendere la luce RGB (impostazione
predefinita: Rosso BASSO).

Quando la luce RGB & accesa, premere brevemente il
pulsante di accensione per passare in sequenza tra: Rosso
BASSO — Rosso ALTO — Luce Verde — Luce Blu.

Nota: Il prodotto dispone di una funzione di memoria per
la luce RGB. Alla riattivazione, accedera automaticamente
all'ultima luce RGB memorizzata.

Modalita Speciali (SOS / FARO /
LAMPEGGIO LENTO)

Quando la lampada frontale & in qualsiasi stato, premere due
volte il pulsante MODE per accedere alla modalita SOS.
Quando una delle modalita speciali & attiva, premere
brevemente il Pulsante di Accensione per scorrere tra le
seguenti modalita speciali: SOS — FARO — LAMPEGGIO
LENTO. Premere due volte il Pulsante MODE nuovamente per
tornare allo stato precedente.

Blocco / Sblocco

Blocco: Quando la lampada frontale & spenta, tenere premuti
entrambi i pulsanti per 2 secondi finché la luce non lampeggia
3 volte per indicare I'accesso alla Modalita Blocco. In Modalita
Blocco, la luce non pud essere attivata e lampeggera una volta
per indicare questo stato quando si preme uno dei pulsanti.
Sblocco: Quando si & in Modalita Blocco, tenere premuti
entrambi i pulsanti finché il Bianco Neutro ULTRALOW non si
accende per indicare lo stato di shlocco.

Nota: la lampada frontale rimarra bloccata dopo la sostituzione
della batteria in modalita blocco. Seguire i passaggi sopra
indicati per sbloccarla prima dell’uso.

Sostituzione delle Batterie

Le batterie dovrebbero essere sostituite quando I'emissione
luminosa appare fioca o la lampada frontale non risponde a
causa della bassa potenza.

Manutenzione

Per la pulizia quotidiana, utilizzare
un panno umido per pulire la
superficie della lampada frontale.
Lavare la fascia con acqua dolce

0 un detergente neutro e lasciarla
asciugare all'aria in un luogo fresco
e ben ventilato. NON immergere il
prodotto in acqua. =

Se il prodotto viene accidentalmente esposto all'acqua di
mare, rimuovere immediatamente le batterie e sciacquare il
prodotto con acqua corrente. Reinserire le batterie e provare
ad accenderlo dopo che il prodotto si & completamente
asciugato.

Per ulteriori informazioni sulla manutenzione della lampada
Per ulteriori informazioni sulla manutenzione della lampada
frontale, scansiona il codice QR.
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(EAAnvIKa)

TonoB&rnon / Apaipeon Mnartapi®v

'Onwg aneikovieral, avoi&Te Tn Bkn pnaTapi®v kai
TOMOBETNOTE/APAIPEDTE TIG PnaTapieg AA.

MNposidonoinon: BeBaiwbeite 6T oI pnatapieg TonodeTolvTal
OUHQWVa HE TIG EVOEIEEIG MOAIKOTNTAG. To npoiov dev Ba
AeIToupynoer €av ol pnatapieg TonoBeTnBolv AavBaopéva.

EykaraoTtaon / A@aipeon Tou kKAin
Eykataoraon: AQaipEOTE TOV IHAVTA KEPAANG. ‘Onwg
aneikoviletal oto oxnua 4, eUBUYPapUIOTE TO NPOEEEXOV
THAMA Tou KAIN pe To opBoydvio nAaicio aTo Bpayiova. MéoTe
oTaBepd To KAIN TN B£0N TOU PEXPI VA AKOUGTE £vag fxog
"KAIK" Mou UNOBEIKVUEI TNV ENITUXR EYKATACTAON.

A@aipeon: 'Onwg gaiveral oTo oxApa @ , KpaThoTe TO
QVAoNKWHEVO TUAKA Tou KNIN Kal OnpQETE TO NPog Ta £Ew oTNV
kaTelBuvon Tou BEAOUG yIa va apaIpECETE TO KAIM.

Kipio qu

Evspvonomﬂn 'OTCIV [} Q)CIKOQ €ival anevepyonoinuévog,
naTrioTe naparerapéva To Koupni Aerroupyiag yia 1
BSeUTEPOAENTO yIa va anokTAoETe nNpodoBacn oto XAMHAO
eninedo OudETEPOU AEUKOU.

Angvepyonoinon: ‘0Tav 0 eakog givar Evepyonoinpévos,
naTioTe napatetapéva To Koupni Asrroupyiag rj To Koupni
MODE yia 1 uTEPOAENTO yIa VA TOV AMEVEPYOMOINOETE.

EvaAAayr) O@eppokpaciag Xpapartog

‘OTav To KUPIO PWG Eival QVaPpEVO, NATAHOTE GUVTOHA TO
Koupini MODE yia va KivnBeiTe KUKAIKG HE TV akoAoubn oeipd :
OudéTePo NEUKO DG — Ogpd DwG — Wuypo Aeuko DG,

Znpeiwon: Meta Tnv evalayr and To oudETEPO AUKO
WG 010 BepPd PwG, av dev UNApEel kapia Asrroupyia yia
nepIooOTEPO and 1 AenTd, He GUVTOHO NATUa Tou Koupniol
MODE 6a enioTpéwel aneuBeiag oTo OUBETEPO AEUKO WG
(napaleinovTtag To Wuxpod AEUKO QWG yIa AUTOV TOV KUKAO).

won 2 oTnTag
'OTav To KUPIO PWG Eival EVEPYONOINKEVO OE OMoIadNMOTE
Beplokpacia XpOUATOG, NaTAoTe oUvTopa To Koupni
Aeitoupyiag yia evahhayr peTa&l Twv akdAoubwv emnédwv
QwTeEVOTNTAg: XAMHAO — MEZAIO — YWHAO.
Inpeiwon: To YWHAO eninedo Ba peiwbei autopara yia tnv
ano@uyr unepBEPPAvong Kai TRV NaparTaocn Tng diApKeiag
{wnG TNG pnartapiag Otav AEITOUpYEl yia NapaTeTapévo Xpoviko
dlaoTnpa.

Evepyonoinon ULTRALOW
'OTav 1o QWG gival oPnoTod, NatiaTe U0 POPEG TO KOupni
Aermoupyiag yia va anokTioeTe npdoBacn oto ULTRALOW
PWTIOPO OUdETEPOU AEUKOU.

dwTta RGB (Kokkivo ®wg / Mpacivo dwg /
MnAeg ®ng)

To npoidv dIaBETel TPEIG MNYEG PWTOG RGB, eNITPENOVTAG 0TOUG
XPNOTEG vVa EMNIAEEOUV OUPPWVA HE TIG AVAYKEG TOUG.

'OTav To Gwg eival oBnaTo, NATACTE NAPATETAPEVA TO KOUMI
MODE yia 1 3eUTEPOAENTO YIA VA EVEPYOMOINTETE TO PWG
RGB (npoeniAeypévn puBpion: Kokkivo XAMHAO).

‘OTav 1o guwg RGB eival avappévo, natioTe oUvTopa To
KOUHNI Agrroupyiag yia evahayr aTnv akdoudn oeipa:
Kokkivo XAMHAO — Kokkivo YWHAO — Mpaaivo ¢pug — MnAe
Que.

ZInpeiwon: To npoidv SIaBéTel AeImoupyia PviHNG yia TO PuG
RGB. Katd Tnv enavevepyonoinon, 8a npoonehacel autopata
TO MPONYOUHEVWG anoBnkeupévo eug RGB.

E1d1kéG AsiToupyieg (SOS / ®APOZ / APTO
ANABOZBHZIMO)

'OTav 0 (pakog KePahig BpiokeTal o onoladnnoTe
KaraoTaon, natnoTe dUo PopEG To koupni MODE yia
npooBaon ato SOS.

‘OTav onoiadnnoTe 1dIkr AeIToupyia gival evepyoroinpévn,
natfoTe oUvTopa To Koupni Aeitoupyiag yia va nepinynBeite
oTIG akOAOUBEG £181KEG AeiToupyieg: SOS — ®APOZ — APTO
ANABOZBHZIMO. MatnoTe dUo popeg To Koupni MODE &ava
YIa va ENIOTPEYETE TNV NPONYOULEVN KATAGTAOT).

KAgidwpa / SekAeidwpa

KAeidwpa: ‘Otav o npoBoléag kepaArg eivai
anevepyonoinpévog, NATAOTE NapateTapéva kai Ta dUo Koupnia
yia 2 SeuTepOAENTa PEXPI TO WG va avaBooPrioel 3 Gopég yia
va unodei&el Tnv npooPaon atn Asiroupyia KAeidoparog. n
Aeitoupyia KAeiB®paTog, To ¢pwg dev Uropei va evepyonoinei
kai Ba avaBooproel pia gopd yia va unodeiEel authv TNV
KaTaoTaon 6Tav natneei onolodANOTE Koupni.

ZekAeidwpa: 'OTav Bpiokeate ot Aeimoupyia KAeildmparog,
naTioTe napateTapéva kai Ta dUo KOUKNIA PEXPI va avayel To
OudéTepo Agukd ULTRALOW yia va unodei§el Tnv kataoTaon
EekAEIBMHATOG.

Inpeiwon: O Gpakog Kepahng Ba napapeivel KAEIBwPEVOG HETA
TNV avTIKaTAoTAon TnG HNaTapiag atn A&IToupyia KAEISMUATOG.
AkolouBrioTe Ta napanave PripaTa yia va Tov EeKAEIBWOETE
npiv ano Tn xpnon.

AvTikatdaoTtaocn Mnatapiov

O1 pnarapieg Ba npénel va avrikataoTabolyv OTav n GuTEIVH
£E0D0G (paiveTal apudpr| 1} 0 Pakog KEPAArG Sev avTanokpiveral
AOyw XapnAng 10xUoG.

ZuvTiipnon

. Ta Tov kaBnuepivo kabapiopo,
XpnoiponoinaTe €va uypd navi yia va
OKOUNICETE TNV ENIPAVEIQ TOU PAKOU.

-

OUBETEPO AMOPPUMNAVTIKO Kal ApriaTe
TOV VA OTEYVAOOEI OTOV A£PA OE
Bpoaepo, kakd agpIfopevo Xwpo. MHN
BuBieTe To npoidv aTo vepo.

. Edv To npoiodv exTedei kata AaBog oe Baracaivo vepo,
apaipéaTe aPECWE TIG PnaTapieg kar EENAUVETE To Npoiov
HE TpeXoUPEVO vepd. EnavaTonoBeTrAoTe TIG naTapieg kai
BOKINAOTE Va TO EVEPYOMOINTETE APOU TO NPOIOV OTEYVWTE
NAMPWG.

. Tla NepIoOOTEPEG 0BNYIEG GUVTIPNONG TOU (PAKOU, GAPWATE
TOV KWIKO QR.
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(Polski)

Instalacja / Wyjmowanie Baterii

Jak pokazano na ilustracji, otwérz komore baterii i wtoz/wyjmij
baterie AA.

Ostrzezenie: Upewnij sie, ze baterie sa wiozone zgodnie z
oznaczeniami biegunowosci. Produkt nie bedzie dziatac, jesli
baterie sg nieprawidtowo wtozone.

Montaz / Demontaz klipsa

Montaz: Zdejmij opaske na gtowe. Jak pokazano na rysunku
@, wyréwnaj wystajaca czes¢ klipsa z prostokatng ramka
na wsporniku. Docisnij mocno klips, az ustyszysz dzwiek
"Kliknigcia", ktéry oznacza pomysine zamontowanie.
Demontaz: Jak pokazano na rysunku @, przytrzymaj
uniesiong czes¢ klipsa i pchnij go na zewnatrz w kierunku
wskazanym strzatka, aby usunac klips.

Swiatto Gléwne

Wiaczanie / Wylaczanie

Wiaczanie: Gdy latarka jest wylgczona, nacisnij i przytrzymaj
Przycisk Zasilania przez 1 sekunde, aby uzyskac dostep do
NISKIEGO poziomu Neutralnej Bieli.

Wytaczanie: Gdy latarka jest wiaczona, nacisnij i przytrzymaj
Przycisk Zasilania lub Przycisk TRYBU przez 1 sekunde, aby ja
wytaczyc.

Przetaczanie Temperatury Barwowej

Gdy $wiatto gtéwne jest wtaczone, krotko nacisnij Przycisk
MODE, aby przefaczac si¢ migdzy nastepujaca sekwencja:
Neutralne Biate Swiatto — Ciepte Swiatto — Zimne Biate Swiatfo.
Uwaga: Po przetaczeniu z neutralnego biatego $wiatta na
ciepte $wiatto, jesli przez ponad 1 minute nie bedzie zadnej
operagji, krotkie nacisniecie Przycisku MODE spowoduje
bezposredni powrdt do neutralnego biatego $wiatta (pomijajac
zimne biate Swiatto w tym cyklu).

Regulacja Poziomu Jasnosci

Gdy gtéwne $wiatto jest wtaczone przy dowolnej temperaturze
barwowej, krétko naciénij Przycisk Zasilania, aby przetaczac
miedzy nastepujacymi poziomami jasnosci: NISKI — SREDNI —
WYSOKI.

Uwaga: Poziom WYSOKI zostanie automatycznie zmniejszony,
aby zapobiec przegrzaniu i wydtuzy¢ zywotnos¢ baterii, gdy
dziata przez diuzszy okres.

Aktywacja trybu ULTRALOW

Gdy latarka jest wytaczona, nacisnij dwukrotnie przycisk
zasilania, aby uzyskac dostep do neutralnego biatego $wiatta w
trybie ULTRALOW.

Swiatta RGB (Swiatto Czerwone / Swiatto
Zielone / Swiatto Niebieskie)

Produkt wyposazony jest w trzy zrédta Swiatta RGB, pozwalajac
uzytkownikom wybra¢ odpowiednie wedtug potrzeb.

Gdy latarka jest wytgczona, naciénij i przytrzymaj przycisk
MODE przez 1 sekunde, aby wiaczy¢ Swiatto RGB (ustawienie
domysine: Czerwone NISKIE).

Gdy $wiatto RGB jest wigczone, naciénij krotko przycisk
zasilania, aby przetacza¢ w nastepujacej sekwencji:
Czerwone NISKIE — Czerwone WYSOKIE — Zielone $wiatto —
Niebieskie $wiatto.

Uwaga: Produkt posiada funkcje pamieci $wiatta RGB. Po
ponownej aktywacji automatycznie uzyska dostep do wczesniej
zapamietanego $wiatta RGB.

Tryby specjalne (SOS / BEACON / WOLNE
MIGANIE)

Gdy latarka czotowa jest w dowolnym stanie, nacisnij
dwukrotnie przycisk MODE, aby uzyskac dostep do trybu

St

Gdy wiaczony jest dowolny tryb specjalny, krotkie
nacisniecie przycisku zasilania pozwala przetaczac sie miedzy
nastepujacymi trybami specjalnymi: SOS — BEACON —
WOLNE MIGANIE. Ponowne dwukrotne nacisniecie przycisku
MODE spowoduje powrét do poprzedniego stanu.

Blokada / Odblokowanie

Blokada: Gdy latarka czotowa jest wytgczona, nacisnij i
przytrzymaj oba przyciski przez 2 sekundy, az $wiatto mignie 3
razy, co oznacza przejécie do Trybu Blokady. W Trybie Blokady
latarka nie moze zosta¢ wigczona, a po nacisnieciu dowolnego
przycisku mignie raz, aby wskazac ten stan.

Odblokowanie: W Trybie Blokady nacisnij i przytrzymaj oba
przyciski, az wkaczy sie neutralne biate $wiatto ULTRALOW, co
oznacza stan odblokowania.

Uwaga: latarka czotowa pozostanie zablokowana po wymianie
baterii w trybie blokady. Przed uzyciem nalezy postepowaé
zgodnie z powyzszymi krokami, aby jg odblokowac

Wymiana Baterii

Baterie nalezy wymieni¢, gdy $wiatto wydaJe sie przygaszone
lub latarka czotowa przestaje reagowaé z powodu niskiego
poziomu energii.

Konserwacja
. Do codziennego czyszczenia uzywaj E h
wilgotnej szmatki do przetarcia =
powierzchni latarki. Opaske na gtowe
nalezy pra¢ w biezacej wodzie lub
neutralnym detergencie i suszy¢
na powietrzu, w chfodnym, dobrze
wentylowanym miejscu. Nie zanurzaj
latarki w wodzie.
Jesli produkt zostanie przypadkowo wystawiony na dziatanie
wody morskiej, natychmiast wyjmij pojemnik na baterie
i baterie i optucz produkt pod biezacg wodg. Ponownie
zainstaluj baterie i sprobuj wiaczy¢ latarke po jej catkowitym
wyschnieciu.
Wiecej wskazéwek dotyczacych konserwadji latarki
znajdziesz, skanujac kod QR.
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Web:  www.nitecore.com —

quefairedemesdechets.fr
SYSMAX Innovations Co., Ltd.
FAX: +86-20-83882723
E-mail:  info@nitecore.com
Address: Unit 6355, 5/F, No. 1021 Gaopu Road, Tianhe District,
Guangzhou, 510653, Guangdong, China Made in China

nPlease find us on facebook : NITECORE Flashlight

Thanks for purchasing NITECORE!
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